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Caracteristiques du produit 



Caracteristiques de la configuration standard 

Les caracteristiques des ordinateurs HP dx5150 au format compact 
peuvent varier en fonction du modele. Pour obtenir une liste complete 
du materiel et des logiciels installes sur votre ordinateur, executez 
l'utilitaire Diagnostics pour Windows. Le mode d'emploi de cet 
utilitaire est repris dans le Manuel de resolution des problemes qui 
se trouve sur le CD Documentation. 



Pour stabiliser l'ordinateur en configuration minitour, vous pouvez acheter 
un socle aupres de HP (reference 316593-001). Pour plus d' informations 
a ce sujet, reportez-vous a la section "Utilisation de l'ordinateur de 
format compact dans la configuration minitour" de ce manuel. 




Configuration de faible encombrement dx51 50 
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Elements du panneau avant 

La configuration des unites peut etre differente selon le modele. 




Elements du panneau avant 


O Voyant d'activite de I'unite de disquette 
(optionnelle) 


© 


Ports USB (Universal Serial Bus) 


© Unite de disquette (optionnelle) 


© 


Voyant d'activite du disque dur 


© Bouton d'ejection de disquette (optionnelle) 


© 


Voyant d 'alimentation 


0 Unite optique (CD-ROM, CD-R/RW, 
DVD-ROM, DVD-R/RW, ou combo 
CD-RW/DVD) 


© 


Bouton marche/arret 


© Connecteur du microphone 


© 


Voyant d'activite de I'unite optique 


© Prise casque 


© 


Bouton d'ejection de I'unite optique 
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Elements de la face a mere 




Elements de la face a mere 


O Connecteur du cordon 
d'alimentation 


© 




Connecteur parallele 


© Selecteur de tension 


© 


□ 


Connecteur de moniteur 


© (£) Connecteur souris PS/2 


© 




Connecteur casque/sortie audio 


0 m Connecteur clavier PS/2 


© 




Connecteur d'entree audio 


© Connecteurs USB 


© 


f 


Connecteur du microphone 


© IOIOI Connecteur serie 


© 


□ 


Connecteur DVI-D (Digital Video 
Interface) du moniteur 


© Connecteur reseau RJ-45 



<*3*5^ Le nombre et la disposition des connecteurs peuvent varier en fonction des modeles. 

Si I'ordinateur contient une carte graphique PCI, les connecteurs de cette carte et de la carte mere 
peuvent etre utilises en meme temps. Pour pouvoir utiliser ces deux connecteurs, il sera peut-etre 
necessaire de changer certains parametres dans I'utilitaire F10 Setup. Pour plus d'informations 
sur I'ordre d'amorcage, reportez-vous au Manuel de I'ufilitaire Computer Setup (F10) sur le 
CD Documentation. 

Le connecteur DVI-D ne fonctionne qu'avec des ecrans plats. 
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Elements du clavier standard 




^JIJJJJJlJJJJJ 
UJJJJJJJJ 




o 


Touches de 

fonrtion 

Ul 1 V_ 1 IU1 1 


Ces touches vous permettent d'effectuer des fonctions speciales, 

qp nn 'nnn imtion llti i^PP 

OCIU1 1 1 \J kJ kJ 1 1 l_K^I 1 1 \J II U 1 II 1 JCC 


© 


Touches d'edition 


Exemples : Inser, origine, Page precedente, Suppr, Fin 
pt Paap ^uivantp 


© 


Voyants d'etat 


Indiquent I'etat des parametres de I'ordinateur et du clavier 
(Verr num, Verr maj et Arret defil). 


0 


Touches 
numeriques 


Ces touches offrent la meme fonction que le clavier numerique d'une 
calculatrice. 


© 


Touches de 
direction 


Ces touches sont utilisees pour parcourir un document ou un site 
Web. Elles vous permettent de vous deplacer vers la gauche, vers 
la droite, vers le haut ou vers le bas a I'aide du clavier plutot que 
d'utiliser la souris. 


© 


Touche Ctrl 


Utilisee en combinaison avec une autre touche, ses effets varient en 
fonction des logiciels d'application employes. 


© 


Touche 
Application* 


Utilisee (comme le bouton droit de la souris) pour ouvrir les menus 
contextuels dans une application Microsoft Office. D'autres fonctions 
peuvent lui etre associees dans d'autres applications. 


© 


Touches de logo 
Windows* 


Ces touches permettent d'ouvrir le menu Demarrer de Microsoft Windows. 
Utilisees avec d'autres touches pour executer d'autres fonctions 


© 


Touche Alt 


Utilisee en combinaison avec une autre touche, ses effets varient 
en fonction des logiciels d'application employes. 


*Touches disponibles 


dans certains pays. 
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Clavier modulaire HP en option 

Si l'ordinateur est fourni avec un clavier modulaire HP, reportez-vous 
au Manuel de l'utilisateur de ce clavier (figurant sur le CD 
Documentation) pour plus d'informations sur ses composants et sa 
configuration. 

Fonctions speciales de la souris 

La plupart des applications permettent d'utiliser une souris. 
Les fonctions affectees a chaque bouton de la souris dependent 
de 1' application utilisee. 

Emplacement du numero de serie 

Tous les ordinateurs sont identifies par une numero de serie distinct. 
Ayez toujours ce numero a portee de main lorsque vous contactez 
le service clientele. 




Emplacement du numero de serie 
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Mises d niveau materielles 



Fonctionnalites de maintenance 

Ce modele possede des fonctions facilitant sa mise a niveau et sa 
maintenance. La plupart des procedures d' installation decrites dans 
ce chapitre ne necessitent aucun outil. 

Avertissements et precautions 

Avant toute mise a niveau, suivez scrupuleusement toutes les instructions 
s'y rapportant et n'oubliez pas de lire les notes d'avertissement et 
d' attention de ce manuel. 



AAVERTISSEMENT : afin de reduire les risques de blessures consecutives 
d une decharge electrique ou ail contact avec des surfaces chaudes, 
assurez-vous que le cordon d'alimentation est debranche et laissez les 
composants refroidir avant de les toucher. 



AAVERTISSEMENT : afin d'eviter tout risque d'electrocution, d'incendie 
ou de dommages materiels, ne branchez jamais de connecteurs de 
telephone ou de telecommunications sur les prises d'interface reseau. 



A ATTENTION : I'electricite statique peut endommager les composants 
electroniques de I'ordinateur ou de I'equipement optionnel. II est conseille 
de toucher un objet metallique relie d la terre avant de commencer I'installation. 
Pour plus d'informations sur la prevention des decharges electriques, 
reportez-vous d I'Annexe D, "Electricite statique" de ce manuel. 



A ATTENTION : avant de retirer le panneau d'acces, assurez-vous que 
I'ordinateur est arrete et que le cordon d'alimentation est debranche de 
la prise electrique. 
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Utilisation de I'ordinateur de format compact 
dans la configuration minitour 

L'ordinateur de format compact peut etre utilise dans une configuration 
minitour ou de bureau. Pour stabiliser l'ordinateur en configuration 
minitour, vous devez acheter un socle aupres de HP (reference 
316593-001). 

A ATTENTION : dans la configuration de bureau, veillez a garder un 
espace libre de 10 cm (4 pouces) tout autour de l'ordinateur. 



Pour installer le socle : 

1. Placez l'ordinateur en position tour O et alignez l'orifice situe 
a sa base sur le tenon et la vis a molette du socle ©. 

2. Serrez la vis pour fixer l'ordinateur sur le socle ©. Cette mesure 
garantit la stabilite de 1' unite centrale et permet d' assurer une 
ventilation adequate des composants internes. 




Installation du socle 
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Retrait du panneau d'acces de l'ordinateur 
et du cache avant 

Pour retirer le panneau d'acces de l'ordinateur, procedez comme suit : 

1. Executez la procedure d' arret du systeme d'exploitation, puis 
mettez l'ordinateur et les peripheriques externes hors tension. 

2. Retirez le cordon d' alimentation de la prise secteur et debranchez 
tous les peripheriques externes. 



A ATTENTION : avant de retirer le panneau d'acces, assurez-vous que 
l'ordinateur est arrete et que le cordon d'alimentation est debranche 
de la prise electrique. 



Avant de retirer le panneau d'acces pour installer du materiel dans 
l'ordinateur, posez ce dernier sur le flanc oppose au panneau d'acces. 

3. Devissez la vis moletee a l'arriere de l'ordinateur O, faites glissez 
le panneau d'acces vers l'arriere ©, puis retirez-le. 




Retrait du panneau d'acces de l'ordinateur 
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4. Pour oter le cache avant, tirez delicatement sur les trois languettes 
situees en partie superieure, puis tirez le cache hors du chassis. 




Retrait du cache avant 

Pour le remontage, procedez de facon inverse. 



Appuyez sur le panneau d' acces lorsque vous le remettez en place. 
Pour plus d' informations, lisez l'etiquette apposee sur la face 
interieure du panneau. 



Pour remettre le cache avant en place, inserez ses deux languettes 
inferieures, puis faites pivoter le cache vers 1' avant pour enclencher 
les trois languettes superieures. 
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Installation de memoire supplemental 

L'ordinateur est equipe de modules DIMM DDR-SDRAM. 

Modules DIMM 

Les supports memoire de la carte systeme peuvent recevoir un maximum 
de quatre modules DIMM standard. A la livraison, ces connecteurs pour 
module memoire accueillent au moins un module memoire preinstalle. 
Pour exploiter entierement la prise en charge de memoire, vous pouvez 
equiper la carte mere d'un maximum de 8 Go de memoire (technologie 
1 -Gigabit) dans une configuration performante a deux canaux. 

La memoire disponible peut etre limitee par le systeme d' exploitation. 



Modules DIMM DDR-SDRAM 

Pour que le systeme fonctionne convenablement, si l'ordinateur prend 
en charge les modules DIMM DDR-SDRAM, ceux-ci doivent etre du 
type : 

■ standard a 1 84 broches ; 

■ sans tampon, conforme a la norme PC3200 400 MHz ; 

■ DIMM DDR-SDRAM de 2,5 volts. 

Les modules DIMM DDR-SDRAM doivent egalement : 

■ prendre en charge des temps d'attente CAS 3 (CL 3) ; 

■ contenir les informations obligatoires du JEDEC SPD. 
De plus l'ordinateur doit prendre en charge : 

■ les technologies de memoire non-ECC a 128 Mbits, 256 Mbits, 
512Mbits et 1 Gbit ; 

■ les modules DIMM a une face ou deux faces ; 

■ les modules DIMM construits avec des puces x8 et xl6 DDR ; 
les puces x4 SDRAM ne sont pas prise en charge. 

Le systeme ne demarrera pas si vous installez des modules DIMM 
non pris en charge. 
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Supports de modules DIMM 

Le systeme fonctionnera automatiquement en mode a un canal ou 
a deux canaux en fonction de la position des modules DIMM. 

■ Dans le mode a un canal, le support XMM1 doit toujours etre 
utilise en premier lieu. Si vous ajoutez un deuxieme module 
DIMM d'une taille de memoire differente, installez-le en XMM3. 
Sinon, le systeme ne fonctionnera pas. 



Dans le mode a un canal, le module DIMM le plus lent du systeme 
determine la vitesse maximum de fonctionnement. Par exemple, si le 
systeme comporte un module de 266 MHz et un autre de 333 MHz, 
il fonctionnera a la plus faible de ces deux vitesses. 



■ Dans le mode a deux canaux, tous les modules DIMM doivent 
etre identiques deux a deux. Si vous n'utilisez que deux modules 
DIMM, ceux-ci doivent etre identiques et vous devez les installer 
dans les supports noirs XMM1 et XMM2. Si vous utilisez les 
quatre supports DIMM, vous devez installer soit quatre modules 
DIMM identiques, soit deux modules identiques dans chaque 
paire de supports (XMMlet XMM2 de couleur noire, XMM3 et 
XMM4 de couleur bleue). Sinon, il se peut que le systeme ne 
fonctionne pas. 
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La carte mere est equipee de quatre supports DIMM, deux par canal. 
Ces supports sont identifies XMM1, XMM2, XMM3 et XMM4. 
Les supports XMM1 et XMM3 correspondent au canal A ; XMM2 
et XMM4 correspondent au canal B. 




Emplacement des supports DIMM 



Repere 


Type 


Couleur du 
support 


O 


Support XMM 1 , canal A 


Noir 


© 


Support XMM2, canal B 


Noir 


© 


Support XMM3, canal A 


Bleu 


o 


Support XMM4, canal B 


Bleu 
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Installation de modules DIMM DDR-SDRAM 



A 



ATTENTION : les supports de votre module memoire possedent des 
contacts en or. Lors de la mise d niveau de la memoire, il faut utiliser des 
modules DIMM avec des contacts en or, afin d'eviter les risques de corrosion 
et/ou d'oxydation pouvant resulter du contact de deux metaux incompatibles. 



A ATTENTION : I'electricite statique peut endommager les composants 
electroniques de I'ordinateur ou des cartes en option. II est conseille de 
toucher un objet metallique relie d la terre avant de commencer I'installation. 
Pour plus d'informations, reportez-vous d I'Annexe D, "Electricite statique". 



A ATTENTION : lorsque vous manipulez un module memoire, ne touchez 
aucun contact, car vous risqueriez d'endommager le module. 



1. Executez la procedure d'arret du systeme d'exploitation, puis 
mettez I'ordinateur et les peripheriques externes hors tension. 

2. Retirez le cordon d' alimentation de la prise secteur et debranchez 
tous les peripheriques externes. 

3. Retirez le panneau d'acces et le cache avant de I'ordinateur. 
Reportez-vous a la section "Retrait du panneau d'acces de 
I'ordinateur et du cache avant." 



A ATTENTION : avant de soulever ou d'abaisser la cage des unites de 
disque, assurez-vous que tous les cables sont convenablement disposes 
afin d'eviter de les abTmer. 
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4. Soulever la cage des unites de disque en position verticale. 




Rotation de la cage des unites de disque 
5. Reperez les supports des modules memoire. 

AAVERTISSEMENT : afin d'eviter toute brulure, il vous est conseille de 
laisser refroidir les elements internes du systeme avant de les toucher. 
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6. Ouvrez les deux loquets O et inserez le module memoire dans 
le connecteur ©. 




Installation d'un module DIMM 



Un module de memoire ne peut etre installe que dans un sens. 
Faites coincider l'encoche du module avec le detrompeur du 
support de memoire. 



Si le support XMM1 est occupe par un module installe en usine et que 
vous ajoutez un second module dans le support XMM2, il est recommande 
d'utiliser un module identique au premier. Si vous installez quatre 
modules DIMM, ceux-ci doivent etre identiques. Sinon, l'ordinateur 
ne fonctionnera pas dans le mode a deux canaux. 



7. Enfoncez le module dans le connecteur, jusqu'a ce qu'il soit 
completement insere et correctement enclenche. Assurez-vous 
de refermer les loquets ©. 

8. Repetez les etapes 6 et 7 pour chaque module que vous voulez ajouter. 

9. Abaissez la cage des unites de disques en position normale, 
en veillant a ne pas coincer les cables dans le chassis. 

10. Replacez le cache avant et le panneau d'acces de l'ordinateur. 

L'ordinateur detecte automatiquement la memoire ajoutee a sa prochaine 
mise sous tension. 



2-70 



www.hp.com 



Manuel de reference du materiel 



Mises a niveau materielles 



Installation d'une carte cT extension 

L'ordinateur est equipe de quatre connecteurs d'extension PCI. 
Chaque connecteur peut recevoir une carte PCI demi hauteur ou une 
carte d'extension PCI Express de 16,76 cm (6,6 pouces) de longueur 
au maximum. 



Chacun des connecteurs PCI est compatible avec les cartes PCI ou 
PCI Express xl, x4, x8 et xl6. 



Pour installer une carte d'extension : 

1. Executez la procedure d'arret du systeme d'exploitation, puis 
mettez l'ordinateur et les peripheriques externes hors tension. 

2. Retirez le cordon d' alimentation de la prise secteur et debranchez 
tous les peripheriques externes. 

3. Retirez le panneau d'acces de l'ordinateur. Reportez-vous a la 
section "Retrait du panneau d'acces de l'ordinateur et du cache 
avant." 

4. Reperez le connecteur dans lequel vous desirez installer votre 
carte d'extension. 
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5. Ouvrez le dispositif de blocage des obturateurs de support PCI 
en le soulevant O. 

6. Retirez l'obturateur en le soulevant, puis en le tirant vers l'interieur 
du chassis ©. 




Retrait de l'obturateur du support d\ 
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7. Installez la carte d'extension en la placant sous le dispositif de 
blocage des obturateurs O, puis appuyez fermement sur la carte 
pour l'inserer dans le connecteur ©. Verifiez que la carte d'extension 
est convenablement inseree dans son support. 



Lors de 1' installation d'une carte d'extension, veillez a ne pas heurter 
d'autres composants de l'ordinateur. 




Installation d'une carte d'extension 

8. Remettez en place le dispositif de blocage des cartes d'extension ©. 

9. Si vous ne remplacez pas l'ancienne carte d'extension par une 
nouvelle, installez un cache pour obturer 1' orifice de son emplacement. 
Introduisez l'obturateur metallique dans 1' orifice et fixez-le a l'aide 
du dispositif de blocage. 



A ATTENTION : apres avoir enleve une carte d'extension, vous devez la 
remplacer par une autre carte ou obturer I'orifice de son emplacement 
par un cache metallique ou une bande adhesive de maniere a assurer 
le refroidissement interne de l'ordinateur en fonctionnement. 
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Retrait d'une carte d'extension 

Pour retirer une carte d'extension, procedez comme suit : 

1. Executez la procedure d'arret du systeme d'exploitation, puis 
mettez l'ordinateur et les peripheriques externes hors tension. 

2. Retirez le cordon d' alimentation de la prise secteur et debranchez 
tous les peripheriques externes. 

3. Retirez le capot de l'ordinateur. Reportez-vous a la section 
"Retrait du panneau d'acces de l'ordinateur et du cache avant." 

4. Ouvrez le dispositif de blocage des obturateurs de support PCI 
en le tirant vers le haut. 

5. Faites prudemment basculer la carte d'avant en arriere jusqu'a ce 
que ses contacts sortent du connecteur. Tirez la carte d'extension 
a la verticale hors de son support, puis retirez-la completement 
du chassis. Veillez a ne pas abimer la carte en heurtant d'autres 
composants. 

6. Placez ensuite la carte dans une enveloppe antistatique. 

7. Si vous n'installez pas de nouvelle carte d'extension, installez 
un obturateur pour refermer l'orifice d'extension. 

8. Remettez en place le dispositif de blocage des cartes d'extension 
et des obturateurs. 



A ATTENTION : tous les orifices d'extension a I'arriere de l'ordinateur 
doivent etre obtures soit par une carte d'extension, soit par une obturateur 
de maniere a assurer le refroidissement des composants internes en 
fonctionnement. 
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Installation d'unites supplementaires 

L'ordinateur dispose de deux compartiments d'unites externes. Lorsque 
vous installez une unite supplemental, vous devez fixer des vis de 
guidage sur cette unite pour assurer un alignement et un verrouillage 
correct dans son logement. HP fournit des vis de guidage supplementaires 
(quatre vis standard 6-32 et quatre vis metriques M3) que vous trouverez 
sur l'avant du chassis, sous le cache. Les disques durs necessitent des 
vis standard 6-32. Des vis metriques M3 sont necessaires pour toutes 
les autres unites. Les vis metriques fournies par HP sont noires, les vis 
standard sont argentees. 




ATTENTION : Pour eviter tout risque de perte de donnees et de degdt 
a l'ordinateur ou a une unite : 



I En cas d'insertion ou de retrait d'un disque dur, arretez correctement 
le systeme d'exploitation, puis mettez l'ordinateur hors tension. Ne retirez 
pas de disque dur tant que l'ordinateur est sous tension ou en mode 
veille. 

■ Avant de manipuler une unite, assurez-vous que vous etes bien decharge 
de toute electricite statique. Lorsque vous manipulez une unite, evitez 
de toucher les connecteurs. Pour plus d'informations sur la prevention 
contre les decharges electrostatiques, reportez-vous a I'Annexe D, 
"Electricite statique." 

■ Manipulez I'unite avec precaution ; ne la laissez pas tomber. 

■ Ne forcez pas lors de I'insertion d'une unite. 

■ Evitez d'exposer I'unite d des liquides, des temperatures extremes ou 
au champ magnetique emis par des appareils tels que des moniteurs 
ou des haut-parleurs. 

■ Si vous devez envoyer une unite par la poste, prenez soin de la placer 
dans un emballage d bulles d'air ou tout autre emballage offrant une 
protection suffisante. Veuillez egalement apposer sur le colis une etiquette 
indiquant "Fragile : d manipuler avec precaution". 
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Localisation des unites 




i 

Emplacement des unites en configuration de bureau 



© Compartiment d'unite standard de 3,5 pouces (unite de disquette 
1 ,44 Mo sur Illustration)* 

© Compartiment pour unites optionnelles de 5,25 pouces 

© Compartiment 3,5 pouces pour disque dur standard interne 

*Si I'ordinateur comporte une unite de disquette de 1,44 Mo, un 
cache d'unite de disquette sera installe comme indique sur I'illustration. 
Si le compartiment de 3,5 pouces est vide, il sera obture par un cache 
protecteur et vous aurez la possibility d'installer ulterieurement un 
peripherique de 3,5 pouces (unite de disquette, disque dur ou unite 
Zip) Pour installer un peripherique de 3,5 pouces autre qu'une unite 
de disquette ou qu'un disque dur, vous devrez commander le cache 
d'unite (reference 316008-001). 



Pour verifier le type, la taille et la capacite des unites de stockage installees 
dans I'ordinateur, executez Computer Setup. Pour plus d'informations, 
reportez-vous au Manuel de I'utilitaire Computer Setup (F10). 
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Retrait d'une unite optique ou d'une unite de disquette 



A ATTENTION : avant de retirer un lecteur de I'ordinateur, veillez d ce qu'il 
ne contienne pas de support amovible. 



Une unite optique peut etre une unite de CD-ROM, CD-RW 
ou DVD-ROM. 



1. Executez la procedure d'arret du systeme d'exploitation, puis 
mettez I'ordinateur et les peripheriques externes hors tension. 

2. Retirez le cordon d' alimentation de la prise secteur et debranchez 
tous les peripheriques externes. 

3. Retirez le panneau d'acces et le cache avant de I'ordinateur. 
Reportez-vous a la section "Retrait du panneau d'acces de 
I'ordinateur et du cache avant." 

4. Soulevez la cage des unites de disque en position verticale. 

5. Deconnectez le cable audio, le cable signaux et le cable 

d' alimentation de 1' unite. L' autre extremite du cable audio 
doit rester connectee a la carte mere. 



gjx Seuls les systemes Linux ont un cable audio connecte a 1' unite optique. 



6. Abaissez la cage des unites de disques en position normale. 
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7. Appuyez vers l'arriere du chassis sur le levier de deverrouillage O 
et maintenez-le. 

8. Faites glisser l'unite © vers l'avant de son logement, puis soulevez-la 
hors de l'ordinateur. 




Retrait de l'unite optique ou de l'unite de disquette 
Pour replacer l'unite optique, procedez de facon inverse. 

Lors du remplacement d'une unite, placez les quatre vis de l'ancienne 
sur la nouvelle. Ces vis tiennent lieu de rails de guidage. 
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Installation d'une unite optique optionnelle 

Pour installer une unite optique optionnelle : 

1. Le cas echeant, retirez l'unite optique deja en place. 

2. Installez deux vis de guidage dans les orifices inferieurs 
de chaque cote de l'unite. 

A ATTENTION : n'utilisez que des vis de guidage de 5 mm (3/16 pouces) 
de long. Des vis plus longues peuvent endommager les composants 
internes de l'unite. 



Lors du remplacement d'une unite, placez les quatre vis de l'ancienne 
sur la nouvelle. Ces vis tiennent lieu de rails de guidage. 




Installation des vis de guidage sur l'unite optique 
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3. Placez les vis de guidage de 1' unite dans les rainures en J du 
compartiment d'unite O. Faites glisser l'unite vers l'arriere 
du chassis ©. 




Installation d'une unite optique 



Lorsque vous installez une unite de disque, elle se verrouille 
automatiquement. 
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4. Soulevez la cage des unites de disques en position verticale 
et connectez le cable plat et le cable audio a la carte mere. 




Raccordement du cable plat et du cable audio 

5. Connectez le cable d' alimentation, le cable plat et le cable audio 
a l'arriere de l'unite optique. 



Un cable audio doit etre connecte a l'unite optique dans le cas des 
systemes Linux uniquement. 



6. Abaissez la cage des unites de disques en position normale en 
veillant a ne pas coincer les cables dans le chassis. 

7. Replacez le cache avant et le panneau d'acces de l'ordinateur. 

Le systeme detecte automatiquement l'unite installee et reconfigure 
l'ordinateur. 



A ATTENTION : lors des operations de maintenance sur l'ordinateur, 
assurez-vous que les cables soient remis d leur place au remontage. 
Un mauvais cheminement des cables peut endommager l'ordinateur. 
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Mise a niveau du disque dur 
Retrait et remplacement du disque dur 

Dans cet ordinateur vous ne pouvez installer que des disques durs 
SATA (serial advanced technology attachment). 



N'oubliez pas de sauvegarder les donnees de l'ancien disque avant 
de l'enlever, de maniere a pouvoir les installer sur le nouveau disque. 



Le disque dur de 3,5 pouces preinstalle se trouve du cote droit 
de 1' ordinateur. Pour enlever et remettre en place le disque dur : 

1. Executez la procedure d'arret du systeme d'exploitation, puis 
mettez l'ordinateur et les peripheriques externes hors tension. 

2. Retirez le cordon d' alimentation de la prise secteur et debranchez 
tous les peripheriques externes. 

3. Retirez le panneau d'acces et le cache avant de l'ordinateur. 
Reportez-vous a la section "Retrait du panneau d'acces de 
l'ordinateur et du cache avant." 

4. Soulevez la cage des unites de disque en position verticale. 

5. Debranchez le cable d' alimentation et le cable signaux de l'arriere 
de 1' unite. 
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6. Appuyez sur le levier de deverrouillage O et maintenez-le. 

7. Faites glisser l'unite vers la droite du logement ©, puis enlevez-la ©. 
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9. Branchez le cable d' alimentation © et le cable signaux © sur 
le disque dur. 
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10. Connectez 1' autre extremite du cable signaux au connecteur 
approprie de la carte mere. 

Si le systeme est equipe d'un seul disque dur, vous devez le connecter 
au connecteur identifie 0 pour eviter toute deterioration des performances 
de disque dur. 





Emplacement des connedeurs de disque dur 



Lors du remplacement d'un disque dur, placez les quatre vis de l'ancien 
sur le nouveau. Ces vis tiennent lieu de rails de guidage. Vous aurez 
besoin d'un tournevis Torx T-15 pour devisser et revisser les vis. 



Si vous avez remplace le disque dur primaire, executez le CD Restore Plus! 
pour restaurer le systeme d'exploitation, les drivers de logiciels et/ou 
les applications preinstalles sur votre ordinateur. Suivez les instructions 
fournies dans le guide du CD Restore Plus!. Une fois la restauration 
terminee, reinstallez tous les fichiers personnels que vous aviez 
sauvegardes avant de remplacer le disque dur. 
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Configuration du disque dur SATA 

Une fois le disque dur SATA installe, vous devez activer le controleur 
de disque approprie dans l'utilitaire Computer Setup. 

1. Allumez l'ordinateur ou redemarrez-le. Sous Windows, cliquez 
sur Demarrer > Arreter l'ordinateur > Redemarrer. 

2. Des que l'ordinateur est allume, appuyez sur la touche F10 et 
maintenez-la enfoncee jusqu'a ce que Computer Setup apparaisse. 



Si vous n' appuyez pas sur la touche F10 au moment opportun, vous 
devrez redemarrer l'ordinateur et appuyer de nouveau sur la touche 
F10 pour avoir acces a l'utilitaire. 



3. Utilisez les touches de direction pour selectionner Integrated 
Peripherals (Peripheriques integres) et appuyez sur Entree. 

4. Utilisez les touches de direction pour selectionner South OnChip 
PCI Device (Peripherique PCI South OnChip) et appuyez sur 
Entree. 

5. Utilisez les touches de direction pour selectionner Onboard Chip 
SATA (SATA integre) et appuyez sur Entree. 

6. Utilisez les touches de direction pour selectionner SATA Disabled 
(SATA desactive), IDE Controller (Controleur IDE) (non-RAID) 
ou RAID Controller (Controleur RAID). 

7. Appuyez sur F10 pour enregistrer vos modifications sur CMOS 
et quitter Computer Setup. 

Si vous avez selectionne le controleur RAID, vous devez creer et 
configurer un systeme RAID. 

1. Mettez l'ordinateur sous tension ou redemarrez-le. Sous Windows, 
cliquez sur Demarrer > Arreter l'ordinateur > Redemarrer. 

2. A l'invite, appuyez sur Ctrl+S ou F4 pour lancer l'utilitaire RAID. 

Suivez les instructions qui s'affichent pour creer un systeme 
RAID. Pour plus d' informations a ce sujet, consultez le guide 
d' installation RAID a l'adresse http://www.hp.com, sous la 
rubrique Support et drivers des ordinateurs dx5150. 
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Installation d'une unite dans un compartiment 
de 3,5 pouces 

En fonction de la configuration de l'ordinateur, le compartiment 
de 3,5 pouces situe du cote gauche de l'ordinateur peut etre vide ou 
contenir une unite de disquette. Le type de cache de l'unite peut varier 
selon la configuration d'origine de l'ordinateur. 

Si l'ordinateur n'a pas ete livre avec l'unite de disquette optionnelle, 
vous pouvez installer un peripherique de 3,5 pouces, comme une unite 
de disquette ou un disque dur, dans ce compartiment vide. 



Le type de cache dont vous aurez besoin depend de l'unite que vous 
prevoyez d' installer. Si vous installez une unite de disquette, vous devez 
placer le cache Reference 316002-001. Si vous installez un disque dur, 
vous devez placer le cache Reference 316006-001. Si vous installez 
un peripherique de 3,5 pouces autre qu'une unite de disquette ou qu'un 
disque dur, vous devez utiliser le cache Reference 316008-001. Pour 
commander le cache approprie, adressez-vous a un revendeur ou a un 
mainteneur agree HR 





Emplacement des vis de guidage 



Les vis de guidage d'une unite de disquette O sont plus proches 
l'une de l'autre que celles d'un disque dur ©. 
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Pour installer une unite, procedez comme suit : 

1. Executez la procedure d'arret du systeme d'exploitation, puis 
mettez l'ordinateur et les peripheriques externes hors tension. 

2. Retirez le cordon d' alimentation de la prise secteur et debranchez 
tous les peripheriques externes. 

3. Retirez le panneau d'acces et le cache avant de l'ordinateur. 
Reportez-vous a la section "Retrait du panneau d'acces de 
l'ordinateur et du cache avant." 

4. Retirez le cache d'unite de disquette en appuyant vers l'interieur 
sur la languette O et en le tirant hors du cache avant de l'ordinateur @. 



Le type de cache peut varier selon la configuration d'origine 
de l'ordinateur. 
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5. Inserez les vis arriere du disque dur © dans les rainures en J. 
Faites glisser l'unite © vers l'arriere de son logement, jusqu'a ce 
que les vis avant soient en face des rainures en J. Abaissez ensuite 
l'avant du disque dur. Continuez a le faire glisser jusqu'a ce qu'il 
se verrouille automatiquement. 

(gjjs Si vous remplacez une unite de disquette, les vis de guidage (avant et 
arriere) s'alignent sur les rainures en J. Inserez les vis de guidage sur 
les rainures en J, puis faites glisser l'unite vers l'arriere du logement 
jusqu'a ce qu'elle se verrouille automatiquement. 
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6. Remplacez le cache d'unite par le cache approprie en appuyant 
dessus pour le mettre en place. 



Le type de cache dont vous avez besoin depend de l'unite que vous 
installez. Si vous installez une unite de disquette, vous devez placer le 
cache Reference 316002-001. Si vous installez un disque dur, vous devez 
placer le cache Reference 316006-001, comme illustre ci-dessous. 
Si vous installez un peripherique de 3,5 pouces autre qu'une unite de 
disquette ou qu'un disque dur, vous devez utiliser le cache Reference 
316008-001. Pour commander le cache approprie, adressez-vous a un 
revendeur ou a un mainteneur agree HR 




Installation d'un cache protecteur 

7. Branche le cable d' alimentation et le cable signaux 

8. Replacez le cache avant et le panneau d'acces de l'ordinateur. 
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Caracteristiques techniques 



A ATTENTION : dans la configuration de bureau, veillez a garder un 
espace libre de 1 0 cm (4 pouces) tout autour de I'ordinateur. 



Modele compact HP dx5150 



Dimensions de I'ordinateur de bureau 






Hauteur 


3,95 pouces 


10,3 cm 


Largeur 


1 3,3 pouces 


33,78 cm 


Profondeur 


1 5, 1 pouces 


38,35 cm 


Poids approximatif 


21 livres 


9,53 kg 


Plage de temperature 






En fonctionnement 


50x a 95x F 


1 Ox a 35x C 


A I'arret 


-22x a 1 40x F 


-30x a 60x C 


Humidite relative (sans condensation) 






En fonctionnement 


1 0-90% 


10-90% 


A I'arret (temperature humide 38,7 °C max) 


5-95% 


5-95% 


Altitude maximale (non pressurise) 






En fonctionnement 


1 0 000 pieds 


3 048 m 


A I'arret 


30 000 pieds 


9 144 m 



(j?*^ La temperature de fonctionnement est reduite de 1,0 °C par tranche de 300 m (1 000 pieds) 
a 3 000 m (1 0 000 pieds) au-dessus du niveau de la mer ; le rayonnement direct du soleil n'est 
pas supporte. La vitesse du changement de temperature est de 1 0 °C/h au maximum. La limite 
superieure peut etre encore reduite par le type et le nombre d'options installees. 
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Modele compact HP dx5150 (suite) 


Dissipation de chaleur 






Maximale 


971 BTU/h 


245 kcal/h 


Valeur type (au repos) 


256 BTU/h 


65 kcal/h 




Selecteur de tension 


Alimentation 


115 V 


230 V 


Plage de tension de fonctionnement 


90-132 Vca 


1 80-264 Vca 


Plage de tension nominale 


1 00-1 27 Vca 


200-240 Vca 


Frequence nominale 


47-63 Hz 


47-63 Hz 


Ce sysfeme est dote d'une alimentation passive avec correction du facteur de puissance lorsqu'il 
est alimente en 230 V. Cette caracteristique permet de repondre aux normes CE pour une 
utilisation dans 1'Union Europeenne. 


Puissance de sortie 


200 W 


200 W 


Courant nominal d'entree (maximum) 


6 A sousl 1 5 Vca 


3 A sous 230 Vca 
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Remplacement de la pile 



La pile livree avec l'ordinateur alimente l'horloge temps reel. 
Lorsque vous devez remplacer la pile, utilisez une pile equivalente 
a celle installee d'origine dans l'ordinateur. L'ordinateur est livre 
avec une pile bouton au lithium de 3 volts. 



Vous pouvez economiser l'energie de la pile au lithium en laissant 
votre ordinateur branche sur une prise secteur sous tension. L'energie 
de la pile au lithium s'epuise uniquement lorsque l'ordinateur n'est 
PAS branche sur une prise secteur. 



AAVERTISSEMENT : l'ordinateur contient une pile interne au lithium et dioxyde 
de manganese. II existe un danger d'incendie et de brulures si la pile n'est pas 
manipulee correctement. Pour reduire les risques de blessure : 

■ N'essayez pas de recharger la pile. 

■ Ne pas I'exposer a des temperatures superieures d 60 °C (140 °F). 

■ Ne pas demonter, ecraser, perforer ou court-circuiter les contacts externes. 
Ne pas jeter au feu ou dans I'eau. 

■ Remplacez la pile uniquement avec une pile de rechange HP adaptee 
d ce type de produit. 



A ATTENTION : avant de remplacer la pile, veillez d sauvegarder 
les parametres CMOS de l'ordinateur. Lorsque vous retirerez la pile, 
les parametres CMOS seront effaces. Pour plus d'informations sur la 
sauvegarde des parametres CMOS, reportez-vous au Manuel de 
resolution des problemes figurant sur le CD Documentation. 



Les piles, modules de batterie et les accumulateurs ne doivent pas etre 
jetes avec les ordures menageres. Afin qu'ils puissent etre recycles ou 
traites correctement, contactez les services publics de collecte des dechets 
ou retournez-les d HP, d un partenaire agree HP ou d ses agents. 
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A ATTENTION : I'electricite statique peut endommager les composants 
electroniques de I'ordinateur ou de I'equipement optionnel. II est conseille 
de toucher un objet metallique relie d la terre avant de commencer I'installation. 



1. Executez la procedure d'arret du systeme d'exploitation, puis 
mettez I'ordinateur et les peripheriques externes hors tension. 
Retirez le cordon d' alimentation de la prise secteur et debranchez 
tous les peripheriques externes. Retirez ensuite le panneau d'acces 
de I'ordinateur. 



Vous pouvez etre amene a retirer une carte d'extension pour avoir 
acces a la pile. 



2. Reperez la pile et son support sur la carte mere. 

3. En fonction du type de pile et de support equipant la carte mere, 
procedez comme suit : 

Type 1 

a. Retirez la pile de son support. 




Retrait d'une pile bouton (type 1) 

b. Faites glisser la pile de rechange dans l'emplacement, le pole 
positif tourne vers le haut. Le support maintient la pile en 
place automatiquement. 
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Type 2 



a. Pour liberer la pile de son support, appuyez sur la languette 
metallique qui bloque le bord de la pile. 

b. Lorsque la pile est liberee, retirez-la de son support. 



t 




Retrait d'une pile bouton (type 2) 
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c. Pour installer une nouvelle pile, inserez un bord de la pile 
sous la levre du support, en veillant a orienter le pole positif 
vers le haut. Appuyez sur le bord oppose jusqu'a ce que la 
languette metallique s'enclenche sur la pile. 



Remplacement a" une pile bouton (type 2) 



Une fois la nouvelle pile en place, effectuez les operations suivantes 



pour terminer la procedure. 

4. Remettez en place le panneau d'acces de l'ordinateur. 

5. Branchez l'ordinateur et demarrez-le. 

6. Reglez a nouveau la date et l'heure, les mots de passe et tous 
les parametres speciaux a l'aide de l'utilitaire Computer Setup. 
Reportez-vous au Manuel de l'utilitaire computer setup (F10). 
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Dispositifs de securite antivol 

Installation d'un dispositif antivol 

Les dispositifs de securite illustres ci-dessous et a la page suivante 
peuvent etre utilises pour proteger l'ordinateur contre le vol. 

Si vous disposez d'un dispositif antivol, introduisez-le a l'endroit 
indique ci-dessous. Vous pouvez egalement utiliser l'orifice 
secondaire mis en evidence ci-dessous. 




Installation d'un cable antivol 
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Electricite statique 



Une decharge d' electricite statique, provenant des doigts ou de tout 
autre conducteur, peut endommager les cartes du systeme ou d'autres 
unites sensibles a 1' electricite statique. Ce type de degat peut diminuer 
la duree de vie du dispositif. 

Prevention des decharges electrostatiques 

Pour eviter tout degat cause par 1' electricite statique, prenez les 
precautions suivantes : 

■ Evitez tout contact avec les mains, en transportant et en rangeant 
les produits dans des emballages antistatiques. 

■ Laissez les elements sensibles a 1' electricite statique dans leur 
emballage jusqu'au moment de 1' installation. 

■ Placez les elements sur une surface mise a la terre, avant de les 
retirer de leur emballage. 

■ Evitez de toucher les broches, les conducteurs et les circuits. 

■ Veillez a toujours etre relie a la terre lorsque vous touchez un 
element ou un assemblage sensible a l'electricite statique. 
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Methodes de mise d la terre 

II en existe plusieurs. Prenez au moins l'une des precautions suivantes 
lorsque vous installez ou manipulez des elements sensibles a l'electricite 
statique : 

■ Utilisez un bracelet electrostatique relie par un cordon de terre 
au chassis de l'ordinateur ou a une station de travail. Les bracelets 
electrostatiques sont des bracelets flexibles dont les cordons ont 
une resistance d'au moins 1 megohm +/-10%. Pour une mise a la 
terre optimale, veillez a maintenir le bracelet serre contre la peau. 

■ Utilisez les autres types de bracelets antistatiques disponibles 
lorsque vous travaillez debout. Portez-les a chaque pied lorsque 
vous vous trouvez sur des sols ou des tapis conducteurs. 

■ Utilisez des outils d'entretien conducteurs. 

■ Utilisez un kit de reparation equipe d'un tapis antistatique. 

Si vous ne disposez d'aucun des equipements suggeres pour une mise 
a la terre correcte, contactez votre revendeur ou mainteneur agree HP. 



Pour plus d' informations sur l'electricite statique, adressez-vous 
a votre revendeur ou mainteneur agree HP. 
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Instructions d'utilisation, d'entretien 
courant et de preparation au transport 

de I'ordinateur 



Instructions d'utilisation et d'entretien courant de 
I'ordinateur 

A ATTENTION : dans la configuration de bureau, veillez a garder un 
espace libre de 1 0 cm (4 pouces) tout autour de I'ordinateur. 



Les instructions suivantes doivent etre suivies pour installer et 
entretenir convenablement I'ordinateur et son moniteur 

■ Protegez I'ordinateur de l'humidite, des rayons du soleil et des 
temperatures extremes. Pour tout renseignement sur les temperatures 
et les taux d'humidite recommandes, reportez-vous a 1' Annexe A, 
"Caracteristiques techniques" du present manuel. 

■ Faites fonctionner I'ordinateur sur une surface stable et plane. 
Laissez un espace libre d'au moins 10 cm (4 pouces) a l'arriere de 
1' unite et au-dessus du moniteur afm d' assurer une bonne aeration. 

■ Ne reduisez jamais 1' aeration en bloquant les orifices avant ou les 
entrees d'air. Ne placez pas le clavier - pieds replies - directement 
contre l'avant de I'ordinateur de bureau, car cela gene egalement 
la circulation de l'air. 

■ Ne faites jamais fonctionner I'ordinateur lorsque le capot ou le 
panneau lateral est ouvert. 

■ N'empilez pas les ordinateurs ou ne les placez pas trop pres l'un 
de 1' autre pour eviter que l'air chaud rejete par l'un ne soit recircule 
dans un autre. 
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Instructions a" utilisation, d'entretien courant et de preparation au transport de I'ordinateur 



■ Si I'ordinateur est utilise dans un boitier separe, celui-ci doit etre 
pourvu d'orifices d'aeration (aspiration et refoulement) ; les autres 
instructions d'utilisation enoncees ci-dessus restent d'application. 

■ Ne laissez pas de liquides a proximite de I'ordinateur ou du clavier. 

■ N'obstruez jamais les grilles d'aeration du moniteur (n'y deposez 
aucun objet). 

■ Installez ou activez les fonctions d'economie d'energie du systeme 
d' exploitation ou d'un autre logiciel, y compris les etats de veille. 

■ Mettez I'ordinateur hors tension avant d'effectuer l'une des operations 
suivantes : 

□ Essuyez l'exterieur de I'ordinateur avec un chiffon doux humide. 
Les produits d'entretien pourraient ternir ou abimer la fmition 
de I'ordinateur. 

□ Nettoyez de temps a autres les orifices d'aeration situes sur 
les cotes de I'ordinateur. Les matieres pelucheuses et autres 
peuvent bloquer les entrees et reduire l'aeration. 

Precautions relatives aux unites optiques 

Assurez-vous de respecter les recommandations suivantes lorsque 
vous utilisez ou nettoyez l'unite optique. 

Procedure 

■ Ne deplacez pas le lecteur pendant son fonctionnement car vous 
risqueriez de provoquer une erreur de lecture. 

■ N'exposez pas le lecteur a des changements subits de temperature. 
II pourrait se former de la condensation a l'interieur de l'unite. En 
cas de changement brutal de la temperature en cours d'utilisation 
de l'unite, attendez au moins une heure avant de mettre l'equipement 
hors tension. Si vous l'utilisiez immediatement, des erreurs de 
lecture pourraient se produire. 
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Instructions a" utilisation, d'entretien courant et de preparation au transport de I'ordinateur 



■ Evitez de placer le lecteur de CD-ROM dans un environnement 
soumis a une forte humidite, a des temperatures extremes, a des 
vibrations mecaniques ou aux rayons du soleil. 



■ Nettoyez le panneau et les boutons avec un chiffon doux et sec ou 
legerement humecte d'un produit detergent doux. Ne vaporisez 
jamais de liquides nettoyants directement sur l'unite. 

■ N'employez pas de dissolvants, comme l'alcool ou l'essence, 
qui risqueraient d'abimer la surface. 



Si un objet ou un liquide penetre dans l'unite, debranchez immediatement 
I'ordinateur et faites-le controler par un mainteneur agree HP. 



Pour preparer I'ordinateur en vue de son transport, suivez les 
recommandations suivantes : 

1. Faites une sauvegarde du disque dur sur des disques PD, des 
cartouches ou des disquettes. Assurez-vous de ne pas exposer le 
support de sauvegarde a des impulsions electriques ou magnetiques 
durant le stockage ou le trajet. 



Le disque dur se verrouille automatiquement lorsque le systeme est 



mis hors tension. 



2. Retirez et rangez toutes les disquettes de programmes des unites 
de disquettes. 

3. Inserez une disquette vierge dans l'unite afin de la proteger durant 
le trajet. N'utilisez pas de disquette contenant des donnees ou 
prevue pour l'enregistrement des donnees. 

4. Eteignez I'ordinateur et les peripheriques externes. 

5. Debranchez le cordon d' alimentation de la prise secteur, puis de 
I'ordinateur. 



Net toy age 



Sec u rite 



Preparation au transport 
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6. Debranchez les composants du systeme et les peripheriques 
extemes de leur source d' alimentation, puis de I'ordinateur. 



Assurez-vous que toutes les cartes sont correctement fixees et 
verrouillees dans leurs connecteurs avant d'expedier I'ordinateur. 



7. Emballez les composants du systeme ainsi que les peripheriques 
externes dans leur emballage d'origine ou dans un emballage 
similaire suffisamment protege. 



Pour connaitre les conditions ambiantes a respecter au repos, reportez-vous 
^ :5 ^ a l'Annexe A, "Caracteristiques techniques" de ce manuel. 
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